Navod na pouziti

Vazeny zékazniku, dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil na$ postelovy rost. Vénujte prosim patfi¢nou pozornost nasledujicim informacim,
jak zakoupeny postelovy rost instalovat, ovladat, jak s nim zachazet a udrzovat. Vase spokojenost je nasim prvofadym cilem.

Prosim berte v ivahu, Ze dfevo jako pfirodni material ma svoji specifickou kresbu riizného zabarveni, pfipadné suky, které zvyraziuiji
jeho jedinecnost a originalitu. Toto neni vadou vyrobku, ale pfirozenym jevem. Neni proto diivodem pro piipadné reklamace.

INSTALACE A OVLADANI

1. Postelovy rost vybalte z ochrannych obald.

. Pfi manipulaci nenoste za lamely ani hranolek umistény ve stiedu rostu (stfedovou pficku).

. Odstrarite lepici ¢i plastové pasky, které by mohly branit v polohovani postelového rostu.

. Zapojte 9V baterie umisténé na motoru.

. Cely rost vloZte do ramu postele tak, aby byla dostate¢né podepfena bocénice postelového rostu a nemohlo dojit pii zatiZeni k jejimu
poskozeni (po celé délce rostu nebo minimalné ve tfech bodech — hlava, stied, nohy). Postelovy rost neni uréen pro postele se stfedovou
pfickou umisténou ve stfedu lizka.

. Zkontrolujte, zda se nemlze kovani zachytit o bo&nici postele, stfedovou pfi¢ku nebo zda polohovani nebrani jiny predmét.

. Koncovku privodniho kabelu pfipojte do sité 230V.

. Na postelovy rost poloZte matraci, pomoci ovladace volte poZadovanou polohu (obr. 3).

9.Pfi polohovani dbejte na to, aby nedoslo k sevieni lizkovin mezi konstrukce postelového rostu.

10.K nastaveni tuhosti v bederni asti postelového rostu slouzi plastové objimky (obr. 3). Blize k sobé - mékg&i lizko, dal od sebe - tuzsi lizko
(viz etiketa umisténa na lamele postelového rostu).

11. Pfi vypadku elektrického proudu Ize napolohovany rost spustit do zakladni, nulové, polohy. K tomu slouzi dvé 9V alkalické baterie, jez jsou

soucasti motoru, které se aktivuji stiskem tlacitka 6, po jehoZ stisknuti se rost dostane do zakladni polohy. V pfipadé, Ze je nefunkéni

i toto tlacitko, Ize pouzit tlacitko ,Coding“ na motoru, po jehoz stisku se rost vrati do zakladni polohy. Ackoliv baterie zviadnou nékolik nouzovych

spusténi, doporu¢ujeme je vymeénit po kazdém nouzovém spusténi nebo maximalné po tfech letech.

12. Dva motory je moZné zesynchronizovat na spole¢né ovladani dvou postelovych rostu jednim ovladatem. Synchronizaci provedete dle

bodu ,Synchronizace ovladace”
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POPIS OVLADACE

tladitka:

1 - ovladani zadové ¢asti smérem nahoru

2 - ovladani nozni ¢asti smérem nahoru

3 - ovladani zadové casti smérem doll

4 - ovladani nozni Casti smérem dolu

5 - ovladani zadové a nozni ¢asti smérem nahoru
6 - ovladani zadové a nozni ¢asti smérem doll

SYNCHRONIZACE OVLADACE (sparovani)
Sparovnani ovladace s motorem:
Na ovladadi stisknout zarover tladitko 2 a 3 a poté stisknout tlacitko ,Coding” na motoru. Sparovani je provedeno, jakmile se ozve pipnuti.

Sparovani ovladace se dvéma motory:
Na ovladaci stisknout zaroveri tlagitko 2 a 3 a poté stisknout tlacitko ,Coding” na kazdém z parovanych motord. Sparovani je provedeno,
jakmile se ozve pipnuti.

UPOZORNENI

1. Postelovy rot je uréen pro pouZiti v suchém prostfedi — v obytném interiéru.

2. Na postelové rosty je zakazano stoupat ¢i skakat a v pfipadé jiné nez zakladni rovné polohy, je zakdzano na zvednuté ¢asti sedat nebo
pusobit neadekvatni silou.

3. Provoz motoru je omezen na max. 2 minuty nebo 5 cyklt bez preruseni, poté je nutna prestavka odpovidajici preruSovanému chodu 1
min/9 min (tj. po 1 minuté chodu je nutna prestavka 9 min.).

4. Manipulace a ovladani postelového rostu s motorem neni uréena détem do 12 let.

5. Zamezte jakémukoli poskozeni kabelu.

6. P¥i zvedani/spousténi opéry polohovani zad nebo nohou je tfeba dbat na to, aby nedoslo k sevieni ¢asti lidského téla, IGzkovin apod. mezi
ro$t a ram postele.

7. Pred zménou mista instalace postelového rostu vytahnéte koncovku pfivodniho kabelu z el. sité 230V.

8. Je teba zajistit odvétrani zespod postelového rostu (volny pfistup vzduchu).

9. Pohonny systém je mozno pouzivat pouze s originalnimi montaznimi ¢astmi (napajeni, ovladani, atd.).

10.Postelovy rost ma atest zdravotni nezavadnosti. Pfipadny pach “novoty” po kratké dobé vymizi.

11. Motor je navrzen tak, Ze zména polohy ro$tu je mozna pouze s osobou leZici na rostu. Pfi sedéni nebo stani na koncich rostu v dobé polohovani
nebo na napolohovaném rostu hrozi poskozeni rostu..

UDRZBA

1. Pred provedenim udrzby a ¢i$téni se musi odpojit napajeni systému z el. sité.

2. Drevéné i plastové komponenty doporuc¢ujeme o$etfovat vihkou textilii, nesmi dochazet k namaceni.

3. Pro zabezpeceni spravné funkce postelového rostu je nutné nejméné 1x za rok promazat kovani polohovaci ¢asti olejem.

4. Zalozni 9V baterie jsou spotifebnim materidlem, po jejich vybiti je vyménte. Vybiti baterie neni divodem k reklamaci vyrobku.

RESENi PROBLEMU

1. Nepracuje motor

- Zkontrolujte, zda jsou v8echny pfivodni a propojovaci kabely spravné zapojeny.

- Zkontrolujte, zda je pfivodni kabel zapojen do el. sité 230V.

- Zkontrolujte, zda je spravneé pfipojen ovlada¢ do motoru.

- Znovu sparujte ovlada¢ s motorem dle bodu Instalace a synchronizace

2. Zavada motoru — nefunkéni — demontaz motoru a uvedeni postelového rostu do zakladni polohy
Na motoru vysurite $edé kryty motoru (tam kde je osazen na kovani) obr. 1.
Poté sejméte motor z polohovaciho kovani. Motor sejmete zatlatenim nebo sklepnutim z polohovaciho kovani. Pozor, polohovaci ¢asti
rostu prudce sjedou doll!
Doporuéujeme pii demontazi motoru asistenci druhé osoby, ktera pfidrzi vypolohované &asti rostu tak, aby pfi sejmuti motoru nesjeli
prudce doll. Tim zabranite pfipadné moznosti zplsobeni si zranéni sevienim ruky ¢&i prstou pfi demontazi.

3. Motor pracuje, ale nepolohuje

- Zkontrolujte, zda nejsou mezi konstrukci rostu sevieny luzkoviny.

- Zkontrolujte, zda pod lehaci plochou nebrani polohovani cizi predmét.

4. Ztrata nebo poskozeni dalkového ovladace
Pri ztraté, ¢i poskozeni, bezsnlrového ovladace se rost uvede do zakladni polohy pomoci stisknuti nouzového tlacitka na motoru (obr.2).
POZOR !!! Po stisknuti tlacitka "Coding" zacne motor automaticky polohovat rost do zakladni polohy bez nutnosti drzet tlacitko. Tento
pohyb Ize prerusit opétovnym stisknutim tla¢itka "Coding". Ujistéte se, Ze rostu k napolohovani do zakladni polohy (roviny)nebrani cizi
predméty.
Novy ovlada¢ Ize dokoupit a nainstalovat (synchronizovat) s motorem.

ZARUCNI PODMINKY

Zaruka poskytovana vyrobcem se vztahuje na vady zjisténé v zaruéni dobé zpusobené vadnym materialem, konstrukci nebo chybnym zpracovanim pfi b&Zném pouZzivani rostu.

Zjevné vady a nekompletnost je nutné reklamovat ihned po prevzeti.
Zaruka na vyrobek se nevztahuje na:
- béZné opotiebeni, pfirozené starnuti, zménu barvy pouzitych materiald
- vady zpusobené nevhodnym uloZenim, opravou, udrzbou, pfetizenim nebo nespravnym uzivanim vyrobku
- vady zboZi, na néz byla poskytnuta sleva
- vady zpUsobené vlastni prepravou zbozi zakaznikem
Obal vyrobku uloZte mimo dosah déti a likvidaci provadéjte v souladu se zakonem o odpadech.

obr. 4 Regulace tuhosti

Plastova objimka

obr. 1
Abb. 1
rys. 1

privodni kabel (220V/24V)

Netzanschlusskabel (YY+V/Y£V)

przewdd zasilajgcy (220V/24V)

obr. 2
Abb. 2
rys. 2

obr. 3
Abb. 3
rys. 3
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Bedienungsanleitung

Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fiir Kauf dieses Lattenrostes, welcher Ihnen in Zukunft traumhafter Schlafkomfort bieten wird. Beachten Sie bitte folgende
Hinweise, in welchen wir lhnen erklaren, wie Sie den gekauften Lattenrost installieren, bedienen und pflegen
zu sollen. Ihre Zufriedenheit ist unser wichtigstes Ziel.

Bitte bedenken Sie, dass Holz ein Naturprodukt ist und daher ein gewisses Erscheinungsbild mit sich bringt. Aste und Spuren von Verwachsungen sind daher
naturlich und geben dem Produkt erst einen wahren Wert. Diese naturbedingte Merkmale sind nicht Griinden fiir eine Kundenreklamation.

INSTALLATION UND BEDIENUNG

1. Den Lattenrost aus der Originalverpackung auspacken.

. Bei der Manipulation mit dem Lattenrost nicht die Federleisten oder den Mittelquerholm (in Mitte des Rostes) ergreifen.

. Entfernen Sie plastische- oder Klebebénder, die bei der Verstellung des Lattenrostes hinderlich sein kénnten.

SchlieRen Sie die 9V Batterien am Motor an

Den Lattenrost in Bettrahmen so einlegen, dass der Léangsholm des Lattenrostes gentigend untersttzt ist, damit es bei Belastung nicht beschadigt

werden kann (entlang der ganzen Léngsseite oder mindestens in 3 Punkten im Kopfteil, in der Mitte, im FuBteil).

. Uberpriifen Sie, ob die Beschlége des Lattenrostes nicht an die Bettseite oder Mittelquerholm stoRen kénnen oder ob der Verstellung andere

Gegensténde nicht hindern kénnen.

Den Stecker des Netzanschlusskabels an die Netzspannung 230 V anschlieRen.

. Driicken Sie die griine Sicherung (Abb. 4) und die Funktionsfahigkeit des Motors mit Handschalter tberpriifen (sieche Abb.3). VORSICHT: Nicht einschalten,

wenn die plastische Bander nicht entfernt sind.

. Die Matratze auf den Lattenrost legen und die gewiinschte Position mittels der Kabelfernbedienung einstellen (siehe Abb.3).

10.Bei der Verstellung beachten, dass die Bettwasche zwischen den verstellten Teilen des Lattenrostes und der Seitenholmen des Bettrahmens nicht
einklemmt werden.

11.Die Hérte des Lattenrostes mittels Schiebern in der Mitte des Lattenrostes einstellen (Abb. 3). Naher zueinander weicherer Liegekomfort, weiter
voneinander harterer Liegekomfort (siehe das beiliegende Etikett auf der Federleiste)

12. Bei einem Stromausfall kann der positionierte Rost auf die Grundposition, Nullposition, abgesenkt werden. Dazu dienen zwei 9V-Alkalibatterien, die Teil des
Motors sind und durch Driicken der Taste 6 aktiviert werden; nach deren Driicken begibt sich der Rost in die Grundposition. Wenn diese Taste ebenfalls
nicht funktioniert, kann die Taste ,Coding" am Motor verwendet werden, nach deren Driicken sich der Rost in die Grundposition begibt. Obwohl die Batterien
mehrere Notstarts bewéltigen kénnen, empfehlen wir, sie nach jedem Notstart oder nach maximal drei Jahren auszutauschen.

13.Zu dem Motor kénnen Sie einen Kabel fir die Synchronisation kaufen, der zur einer synchronisieren Bedienung von zwei Rostmotoren mittels eines
Stellsteuerers dient(Punkt Installation und Synchronisierung des Stellsteuerers).
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BESCHREIBUNG DES STELLSTEUERERS

Tasten:

1 — Bedienung des Riickenteiles nach oben

2 - Bedienung des Fuliteiles nach oben

3 — Bedienung des Rickenteiles nach unten

4 - Bedienung des Fulteiles nach unten

5 — Bedienung des Riicken- und FuBteiles gleichzeitig nach oben
6 - Bedienung des Ricken- und FuBteiles nach unten

INSTALLATION UND SYNCHRONISIERUNG DES STELLSTEUERERS
Verbindung der Fernbedienung mit einem Motor:
Gleichzeitig die Tasten 2 und 3 auf der Fernbedienung und dann die Taste ,Coding" am Motor driicken. Die Verbindung wird ausgefiihrt, sobald ein Piepton ertont.

Verbindung der Fernbedienung mit zwei Motoren:
Gleichzeitig die Tasten 2 und 3 auf der Fernbedienung und dann die Taste ,Coding“ an jedem der zu verbindenden Motoren driicken. Die Verbindung wird ausgefihrt,
sobald ein Piepton ertont.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Lattenrost ist nur fir Gebrauch in den trockenen Réumen bestimmt Interieur.

2. Man darf auf den Lattenrost nicht springen, darauf steigen und bei anderer als starren Position darauf sitzen oder mit unangemessen Kraft zu wirken.

3. Der Betrieb des Motors ist auf die max. Dauer von 2 Minuten oder auf 5 Zyklen (5mal oben und runter) ohne Unterbrechung begrenzt. Danach ist eine
Pause nétig (nach 1 Minute des Betriebes ist eine 9 Minuten lange Pause nétig)

. Bedienung des Lattenrostes mit dem Motor ist nicht bestimmt fur Kinder jiinger als 12 Jahre.

. Verhindern Sie mégliche Beschadigung des Kabels.

. Bei Verstellung oder Anderung der Position der verstellbaren Teile beachten Sie, dass Ihre Hande oder Bettwasche zwischen die verstellten Teile des
Lattenrostes und die Seitenholme des Bettrahmens nicht eingeklemmt werden.

. Bevor Sie den Lattenrost aus dem Bett nehmen, ziehen Sie den Stecker des elektrischen Kabels aus der Steckdose mit elektrischem Strom.

. Gute Funktion des Lattenrostes sichert gute Entliiftung von unterer Seite.

. Den Motor kann man nur mit Originalteilen benutzen (Stromversorgung, Bedienung, usw.).

10.Die angewandten Materialien sind gesundheitsunschadlich.Eventueller Geruch der Neuheit nach Offnung der Verpackung verfliegt in ein paar Tagen.

11. Der Motor ist so konstruiert, dass eine Anderung der Position des Rosts nur méglich ist, wenn eine Person auf dem Rost liegt. Wenn man beim Positionieren auf

den Enden des Rosts oder auf dem positionierten Rost sitzt oder steht, besteht die Gefahr der Beschédigung des Rosts.
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PFLEGE
. Vor Reinigung ziehen Sie den Stecker des elektrischen Kabels aus der Steckdose mit elektrischem Strom
. Holz- und Kunststoffteile nur mit einem feuchten Tuch abwischen (nicht ins Wasser eintauchen). .
. Fur Sicherung der guten Funktion der verstellbaren Teilen ist nétig min. 1x pro Jahr die verstellbaren Teile (die Gelenke der Beschlége) leicht mit Ol
abschmieren.
. 9V Batterien sind Verbrauchsmaterial. Bitte wechseln Sie die verbrauchten Batterien und entsorgen Sie diese ordnungsgemaR.
Entladene Batterie ist kein Grund fiir Reklamation des Lattenrostes.
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WENN PROBLEME AUFTAUCHEN

1. Motor nicht arbeitet

- sicherstellen, dass alle Netz-und Schnittstellenkabel richtig angeschlossen sind

- stellen Sie fest, ob das Netzanschlusskabel an die Netzspannung angeschlossen ist

- stellen Sie fest, ob die Kabelfernbedienung angesteckt ist

- Synchronisieren Sie erneuert den Steuerer mit dem Motor laut Punkt Installation und Synchronisierung

Motorfehler — keine Funktion — Demontage des Motors und Bringung des Bettrostes in die Grundposition.

Ziehen Sie auf dem Motor die Grau Motorhauben (da, wo er an den Beschlégen besttickt ist) heraus Abb. x.

Danach nehmen Sie den Motor aus den Positionierungsbeschlagen ab. Den Motor nehmen Sie durch Verdriickung oder Abklappen aus der

Positionierungsbeschlégen ab. Achtung, die Positionierungsteile des Rostes fallen schlagartig nach unten!

Vor der Demontage des Motors empfahlen wir eine Assistenz anderer Person, die die positionierten Rostteile so festhélt, dass sie bei der Abnahme des

Motors nicht schlagartig nach unten fallen. Damit verhindern Sie eine maogliche bei der Demontage durch Quetschung der Hand oder der Finger

verursachte Verletzung.

Motor arbeitet, aber nicht positioniert

- Kontrollieren Sie, ob zwischen der Konstruktion des Rostes kein Bettzeug verklemmt ist.

- Kontrollieren Sie, ob unter der Liegefléche kein fremder Gegenstand die Positionierung verhindert.

. Verlust oder Beschadigung der Fernbedienung
Beim Verlust, oder Beschadigung, der schnurlosen Fernbedienung wird der Rost in die Grundposition durch Driicken der Not-Taste am Motor gebracht
(Bild 2).

ACHTUNG !!! Nach dem Driicken der Taste "Coding" fangt der Motor automatisch an in die Grundposition zu positionieren ohne Notwendigkeit die Taste
zu halten. Diese Bewegung kann man durch wiederholtes Driicken der Taste ,Coding” unterbrechen. Vergewissern Sie sich, dass die Positionierung des
Rostes in die Grundposition (Ebene) kein fremder Gegenstand verhindert.
Neuen Stellsteuerer kann man auch nachkaufen und mit dem Motor installieren (synchronisieren).

N
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GARANTIEBEDINGUNGEN
Die Garantie des Herstellers bezieht sich auf die Méngel, die wahrend der Garantiezeit wegen fehlerhaftem Material, fehlerhafter Konstruktion oder Verarbeitung beim
normalen Gebrauch des Lattenrostes festgestellt werden.
Offensichtliche Mangel und die Unvollstandigkeit des Produktes sind unverziiglich nach Erhalt der Ware zu reklamieren.
Produkt-Garantie bezieht sich nicht auf:
- Normale Abnutzung, natiirliche Alterung, Anderung der Farbe der benutzen Materialien
- Mangel, die durch unsachgemaRe Lagerung, Reparatur, Wartung, Uberlastung oder unsachgeméafRe Verwendung des Produktes verursacht wurden
- Mangel der Ware, fir welche bereits ein Rabatt gewéahrt wurde , z.Bsp. wegen Beschadigung
- Schaden, die durch Eigentransport des Kunden entstanden sind
Verpackungsmaterial lagern Sie auBerhalb der Reichweite von Kindern und entsorgen Sie diese in Ubereinstimmung mit den Abfallgesetzen.

Abb. 4
rys. 4

Harteeinstellung
Regulacja Twardosci:

Schieber
Plastikowa naktadka



Navod na pouzitie

Vazeny zékaznik, dakujeme vam, Ze ste si kupili na$ postelovy rost. Venuijte, prosim, patri¢nli pozornost nasledujicim informaciam, ako kupeny
postelovy rost inStalovat, ovladat, ako s nim zaobchadzat a ako ho udrziavat. VVasa spokojnost je nasim prvoradym ciefom.

Prosim berte do Gvahy, Ze drevo ako prirodny material méa svoju $pecifickt kresbu rézneho zafarbenia, pripadne suky, ktoré zvyraziuju jeho
jedine¢nost a originalitu. Toto nie je chybou vyrobku, ale prirodzenym javom. Nie je preto dévodom na pripadné reklamacie.

INSTALACIA A OVLADANIE

. Postelovy rost vybalte z ochrannych obalov.

. Pri manipulacii nenoste za lamely ani hranol¢ek umiestneny v strede rostu (stredovt priecku).

. Odstrarite lepiace &i plastové pasky, ktoré by mohli branit v polohovani postefového rostu.

. Zapojte 9V batérie umiestnené na motore

. Cely rost vloZte do ramu postele tak, aby bola dostato¢ne podopreta bocénica postefového rostu a nemohlo déjst pri zataZeni k jej poskodeniu
(po celej dizke rostu alebo minimalne v troch bodoch hlava, stred, nohy). Postelovy rost nie je uréeny pre postele so stredovou prie¢kou
umiestnenou v strede l6Zka.

6. Skontrolujte, i sa nemdze kovanie zachytit o bo¢nicu postele, stredovi priecku alebo &i polohovaniu nebrani iny predmet.

7. Koncovku privodného kabla pripojte do siete 230 V.

8. Stlacte zelené tlacidlo poistky (obr. 4) a vyskisajte pomocou ovlddaca funkénost motora (obr. 3). Pozor! NespUstajte pokial nie su odstranené
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plastové a lepiace pasky.
. Na postelovy rost poloZte matrac, pomocou ovladaca volte pozadovanu polohu (obr. 3).

10.Pri polohovani dbajte na to, aby nedo$lo k zovretiu I6Zkovin medzi kon$trukcie postelového rostu.

11.Na nastavenie tuhosti v bedrovej ¢asti postelového rostu sluzia plastové objimky (obr. 3). BlizSie k sebe - méksie 16zko, dalej od seba - tuhsie
16zko (pozrite etiketu umiestnenu na lamele postefového rostu).

12. Pri vypadku elektrického prudu je mozné napolohovany rost spustit' do zakladnej, nulovej, polohy. Na to sluzia dve 9V alkalické batérie, ktoré
sU sucastou motora, ktoré sa aktivuju stlaéenim tlacidla 6, po ktorého stlageni sa rost dostane do zakladnej polohy. V pripade, Ze je nefunkéné
aj toto tlacidlo, je mozné pouzit tlacidlo ,Coding” na motore, po ktorého stlaceni sa rost vrati do zakladnej polohy. Hoci batérie zvliadnu niekolko
nudzovych spusteni, odpori¢ame ich vymenit' po kazdom niidzovom spusteni alebo maximalne po troch rokoch.

13.K motoru sa méze dokupit synchro-kabel, ktory slizi na synchrénne ovliadanie dvoch motorovych rostov pomocou jedného ovladaca.
Synchronizaciu vykonate podla bodu Instalacia a synchronizacia ovladaca.

POPIS OVLADACA

tlacidla:

1 — ovladanie chrbtovej ¢asti smerom hore

2 - ovladanie chrbtovej ¢asti smerom dole

3 — ovladanie noznej ¢asti smerom hore

4 — ovladanie noznej asti smerom dole

5 — ovladanie chrbtovej a nozZnej ¢asti si¢asne smerom hore
6 — ovladanie chrbtovej a noznej ¢asti smerom dole

INSTALACIA A SYNCHRONIZACIA OVLADACA
Sparovanie ovladac¢a s motorom:
Na ovladaci stlacit zaroven tlacidlo 2 a 3 a potom stlacit tlacidlo ,Coding“ na motore. Sparovanie je vykonané, hned ako sa ozve pipnutie.

Sparovanie ovladac¢a s dvoma motormi:
Na ovladaci stlacit zarover tlacidlo 2 a 3 a potom stlacit' tlacidlo ,Coding” na kazdom z parovanych motorov. Sparovanie je vykonané, hned ako sa
ozve pipnutie.

UPOZORNENIE

1. Postelovy rost je uréeny na pouZitie v suchom prostredi v obytnom interiéri.

2. Na postelové rosty je zakazané stupat ¢i skakat a v pripade inej nez zakladnej rovnej polohe je zakazané na zdvihnuté ¢asti sadat' alebo posobit
neadekvatnou silou.

3. Prevadzka motora je obmedzena na max. 2 minGty alebo 5 cyklov bez prerusenia, potom je nutna prestavka zodpovedajuca preruSovanému
chodu 1 min./9 min. (t. j. po 1 minGte chodu je nutna prestavka 9 min.).

4. Manipulacia a ovladanie postelového rostu s motorom nie je uréena detom do 12 rokov.

5. Zamedzte akémukolvek poskodeniu kabla.

6. Pri zdvihani/spustani opory polohovania chrbta alebo néh je potrebné dbat na to, aby nedoslo k zovretiu ¢asti fudského tela, 16zkovin a pod.
medzi rost a rdm postele.

7. Pred zmenou miesta in$talacie postelového rostu vytiahnite koncovku privodného kabla z el. siete 230 V.

8. Je potrebné zaistit' odvetranie zospodu postelového rostu (volny pristup vzduchu).

9. Pohonny systém je mozné pouzivat len s originalnymi montaznymi ¢astami (napajanie, ovladanie, atd.)

10.Postelovy rost ma atest zdravotnej nezavadnosti. Pripadny pach "novoty" po kratkej dobe vymizne.

11. Motor je navrhnuty tak, Ze zmena polohy rotu je mozna len s osobou leZiacou na roSte. Pri sedeni alebo stati na koncoch rostu v ¢ase
polohovania alebo na napolohovanom roste hrozi poskodenie rostu.

UDRZBA

1. Pred vykonanim udrzby a Cistenia sa musi odpojit napajanie systému z el. siete.

2. Drevené i plastové komponenty odpori¢ame oSetrovat vihkou textiliou, nesmie dochadzat' k namacaniu.

3. Pre zabezpecenie spravnej funkcie postelového rostu je nutné najmenej 1x za rok premazat kovanie polohovacej ¢asti olejom.
4. Zalozné 9V batérie s spotrebnym materialom, po ich vybiti ich vymerite. Vybitie batérie nie je dévodom na reklaméciu vyrobku.

RIESENIE PROBLEMOV
1. Nepracuje motor
- skontrolujte, ¢i su vSetky privodné a prepojovacie kable spravne zapojené.
- skontrolujte, ¢i je privodny kabel zapojeny do el. siete 230 V.
- skontrolujte, ¢i je spravne pripojeny ovlada¢ do motora.
- Znovu sparujte ovlada¢ s motorom podfa bodu Instalacia a synchronizécia
2. Porucha motora — nefunkény — demontaz motora a uvedenie postelového rostu do zakladnej polohy.
Na motore vysurite Sedé kryty motora (v mieste, kde je osadeny na kovani) obr. 1.
Potom snimte motor z polohovacieho kovania. Motor snimete zatlacenim alebo sklepnutim z polohovacieho kovania. Pozor, polohovacie €asti rostu
prudko zidu dole!
Odportcame pri demontazi motora asistenciu druhej osoby, ktora pridrzi napolohované €asti rostu tak, aby pri zloZzeni motora nezisli prudko dole.
Tym zabréanite pripadnému zraneniu spésobenému zovretim ruky ¢i prstov pri demontazi.
3. Motor pracuje, ale nepolohuje
- Skontrolujte, ¢i nie su medzi konstrukciou rostu zovreté 16zkoviny.
- Skontrolujte, ¢i pod plochou na leZanie nebrani polohovaniu cudzi predmet.
4. Strata alebo poSkodenie dialkového ovladaca
Pri strate & poSkodeni bez§nurového ovladaca sa rost uvedie do zakladnej polohy pomocou stladenia nidzového tlacidla na motore (obr. 2).
POZORI!! Po stlageni tlacidla ,Coding“ za¢ne motor automaticky polohovat rost do zakladnej polohy bez nutnosti drzania tlacidla. Tento pohyb
je mozné prerusit opatovnym stlacenim tlacidla ,Coding“. Uistite sa, Ze rostu v polohovani do zakladnej polohy (roviny) nebrania cudzie predmety.
Novy ovladac je mozné dokupit' a nainstalovat' (synchronizovat) s motorom.

ZARUCNE PODMIENKY
Zaruka poskytovana vyrobcom sa vztahuje na chyby zistené v zaru¢nej dobe spdsobené chybnym materidlom, konstrukciou alebo chybnym
spracovanim pri beznom pouzivani rostu.
Zjavné vady a nekompletnost je nutné reklamovat ihned po prevzati.
Zaruka na vyrobok sa nevztahuje na:
- bezné opotrebenie, prirodzené starnutie, zmenu farby pouzitych materialov
- chyby spdsobené nevhodnym uloZenim, opravou, Udrzbou, pretaZzenim alebo nespravnym uzivanim vyrobku
- vady tovaru, na ktoré bola poskytnuta zlava
- chyby spdsobené vlastnou prepravou tovaru zakaznikom
Obal vyrobku ulozte mimo dosahu deti a likvidaciu vykonavaijte v sulade so zdkonom o odpadoch.
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Hasznalati utasitas

Kedves vasarlonk, készonjuk, hogy megvasarolta agyracsunkat. Keérjik, forditson kelld figyelmet a megvasarolt agyracs tizembehelyezésével, vezérlésével,
kezelésével és karbantartasaval kapcsolatos alabbi informaciokra. Elsédleges célunk az On elégedettsége.
Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a fanak természetes anyagként kiilonféle szinezésti jellegzetes rajzolatai, esetleg csoméi vannak, amelyek az egyedulallosagat
és eredetiségét kiemelik. Ezek nem a termék hibai, hanem a fa természetes tulajdonsagai. Az esetleges panaszok benyujtasara nem adnak okot. .

UZEMBEHELYEZES ES VEZERLES

. Az agyracsot csomagolja ki a védécsomagolasbol.

. Az agyracs mozgatasa soran ne emelje fel az agyracs kézepén (keresztridnal) elhelyezett Iéceknél vagy bordaknal fogva.

. Helyezze be a 9 V-os elemet a motorba.

. Helyezze be az egész agyracsot az agykeretbe gy, hogy az agyracs oldalfalai megfelel6 médon legyenek alatamasztva, valamint, hogy a terhelés soran
ne sériiljenek meg (a racs teljes hosszaban vagy legalabb a fej, kozép és Iab harom pontjaban). Az agyracs nem alkalmas az agy kézepén elhelyezett
keresztriddal rendelkez6 agyakhoz.

Ellenérizze, hogy a régzités nem akad-e be az agy oldalfalaiba, a keresztridba vagy hogy valamilyen targy nem akadalyozza-e a pozicionalast.

Csatlakoztassa a tapkabel végét a 230 V-os halézathoz.

Helyezze a matracot az agyracsra, a vezérldvel valassza ki a kivant poziciét (3. abra).

9.A pozicionalas soran ligyeljen arra, hogy az agynemdi ne szoruljon be az agyracs szerkezetébe.

10.Az agyracs deréktaji része keménységének a beallitasara miianyag karimak szolgalnak (3. abra). Egymashoz kbzelebb — puhabb fekhely, messzebb
egymastol — keményebb fekhely (lasd az agyracs lécén elhelyezett cimkét).

11.Aramkimaradas esetén a beallitott agyracs alaphelyzetbe helyezhets. Erre szolgal a két 9 V-os alkali elem, amelyek a motorhoz tartoznak és a 6-os gomb
megnyomasaval aktivalhatok, ezt kévetden a racs alaphelyzetbe keril. Ha ez a gomb sem mikédik, akkor a motoron talalhatd ,Kodolas” gomb hasznalhato,
ami utan a racs visszaall az alaphelyzetbe. Bar az akkumulatorok tébb vészinditast is képesek végrehaijtani, javasoljuk, hogy minden vészinditas utan,
de legfeljebb harom év elteltével cseréljék ki 6ket.

12.Két motort is lehet egy vezérl6hoz szinkronizalni, hogy egy vezérlével lehessen két agyracsot vezérelni. A szinkronizalast a ,Vezérl6 szinkronizalasa”
pont alapjan tudja végrehajtani
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ATAVIRANYITO LEIRASA

gombok:

1 - a hatrész vezérlése felfelé

2 - a labrész vezérlése felfelé

3 - a hatrész vezérlése lefelé

4 - a labrész vezérlése lefelé

5 - a hat- és labrész vezérlése felfelé
6 - a hat- és labrész vezérlése lefelé

AVEZERLO SZINKRONIZALASA (parositasa)
A vezérl6 parositasa a motorral:

A taviranyiton nyomja meg egyszerre a 2. és 3. gombot, majd nyomja meg a ,Kédolas” gombot a motoron. Amint megszélal a hangjelzés, a parositas megtértént.

A vezérl6 parositasa két motorral:
A taviranyiton nyomja meg egyszerre a 2. és 3. gombot, majd nyomja meg a ,Kédolas” gombot mindkét parositott motoron. Amint megszoélal a hangjelzés,
a parositas megtortént.

FIGYELMEZTETES

. Az agyracsot lakoépuletek szaraz kdrnyezetében térténd hasznalatara szantak.

. Tilos az agyréacsra fellépni, rajta ugralni, valamint a sik alaphelyzettdl eltéré pozicio esetén az emelt részein Ulni, azokra aranytalan erét kifejteni szintén tilos.

. A motor mlikédése legfeljebb 2 perc vagy 5 ciklus megszakitas nélkil, ezt kévetéen 1 perc/9 perc szakaszos miikddésnek megfelelé szlinet sziikséges

(azaz 1 perc miikédés utan 9 percig sziineteltesse).

A motoros agyracs mozgatasa és vezérlése 12 éven aluli gyermekek szamara nem alkalmas.

Kertlje a kabel barmilyen sérulését.

A hat- vagy labhelyzettdmaszté emelésekor/leengedésekor tgyelni kell arra, hogy emberi testrészek, agynemiik stb. ne szoruljanak be a racs és az

agykeret kozé.

Ha az agyracsot mashol szeretné tizembe helyezni, el6tte huizza ki a tapkabel végét a 230 V-os elektromos halézatbol.

Gondoskodjon az agyracs alatti szelléztetésrél (szabad levegéaramlas).

. A meghajtérendszer csakis az eredeti alkatrészekkel (tapegység, vezérl6 stb.) hasznalhaté.

10.Az agyracs egészségugyi alkalmassagi tanusitvannyal rendelkezik. A termék esetleges ,Ujszer(inek” hat¢ illata id6vel eltinik.

11.A motort tervezése csak az agyracson fekvo személy szamara teszi lehetévé a racs pozicionalasat. Ha pozicionalas kézben a racs végén vagy egy
beallitott racson Ul vagy all, fennall a racs karosodasanak veszélye.
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KARBANTARTAS

1. Akarbantartas és tisztitas elvégzése el6tt a rendszer aramellatasat le kell valasztani az el. halézatrol.

2. Javasoljuk, hogy a fa és mianyag alkatrészeket nedves torlékendével tisztitsa, vizben nem aztathatok.

3. Az agyracs megfelelé miikodése érdekében a pozicionalo alkatrészeket legaldbb évente egyszer olajozza be.

4. A9 V-os potelemek fogydeszkdzok, lemerllésiik utan cserélje ki 6ket. Az elem lemertilése nem ad okot a termékkel kapcsolatos panaszra.

PROBLEMAMEGOLDAS
1. A motor nem miikédik
- Ellenérizze, hogy minden tap- és csatlakozokabel megfeleléen van-e csatlakoztatva.
- Ellenérizze, hogy a tapkabel csatlakoztatva van-e a 230 V-os el. halézatba.
- Ellenérizze, hogy a vezérlé megfeleléen van-e csatlakoztatva a motorhoz.
- Parositsa a vezérlét a motorral ismét az Uzembehelyezés és szinkronizalas pont szerint
2. Motorhiba — tzemképtelenség - a motor szétszerelése és az agyracs visszahelyezése az alaphelyzetbe
A motoron csusztassa ki a szlirke motorburkolatokat (ahol a régzitéhéz illeszkedik) 1. abra.
Ezutan tavolitsa el a motort a pozicionalé régzitésbdl. A motor eltavolitdsdhoz nyomja vagy pattintsa ki a pozicionalé régzitésbél. Vigyazzon, a racs
pozicionalé részei nagyon hirtelen levalnak! Javasoljuk, hogy a motor leszerelésekor vegye igénybe egy masik személy segitségét, aki a racs bedllitott
részét megtartja, hogy a motor levalasa ne torténjen tul gyorsan. Ezzel elkeriilhetd, hogy motor leszerelése soran megsértiljon a keze vagy az ujja.
3. A motor mikadik, de nem éllitja be az agyracsot
- Ellendrizze, hogy az agynemi nem szorult-e be a racsszerkezetbe.
- Ellenérizze, hogy a fekvéfelllet alatt valamilyen targy nem akadalyozza-e a pozicionalast.
4. Ataviranyito elvesztése vagy sériilése
A vezeték nélkili vezérld elvesztése vagy sérlilése esetén a racsot alaphelyzetbe allithatja a motoron lévé vészgomb megnyomasaval (2. abra)
FIGYELEM!!! A ,Kodolas” gomb megnyomasa utan a motor automatikusan az alaphelyzetbe allitja a racsot anélkil, hogy a gombot lenyomva kellene tartani.
Ez a mozgas megszakithato a ,Kodolas” gomb ismételt megnyomasaval. Ugyeljen arra, hogy a racs alaphelyzetbe (sik helyzetbe) térténd pozicionalasat
semmilyen targy ne akadalyozza.
Megvasarolhat egy masik vezérlét, amit izembe helyezhet és szinkronizalhat a motorral.

JOTALLASI FELTETELEK
A gyarto altal nyujtott jotallas a jotallasi id6 alatt feltart hibakra terjed ki, amelyek a racs szokvanyos hasznalata soran keletkeznek hibas anyag, szerkezet
vagy hibas kidolgozas miatt. A nyilvanvalé hibak és hianyossagok miatt az atvételkor azonnal panaszt kell benyuijtani.
A jotéllas az alabbiakra nem vonatkozik:
- szokvanyos kopas, természetes éregedés, a hasznalt anyagok elszinezédése
- a termék nem megfelel elhelyezésébdl, javitasabol, karbantartasabdl, tulterhelésébdl vagy helytelen hasznalatabol adédoé hibakra
- az aruk olyan hibaira, amelyek miatt a vevé kedvezményt kapott
- az aru vasarlé altal torténd szallitasa soran keletkezett hibak miatt
Atermék csomagolasa gyermekektd! tavol tartandé és a hulladékokrol sz6l6 térvénynek megfeleléen semmisitse meg.

Instrukcja uzytkowania

Szanowny Kliencie, dzigkujemy za zakup naszego stelaza. Prosimy o zwrdcenie szczegdlnej uwagi na ponizsze instrukcje, ktére zawierajg informacje
o instalacji, obstudze, uzytkowaniu i konserwacji stelaza. Naszym priorytetem jest Pafstwa zadowolenie.

Prosimy wzig¢ pod uwage, ze drewno jako materiat naturalny ma swojg specyfike polegajaca na réznorodnym wybarwieniu, obecnosci sekow
podkreslajgcych jego niepowtarzalno$¢ i naturalno$é. Cechy te nie stanowig podstawy do ewentualnej reklamacji.

INSTALACJA | STEROWANIE

. Stelaz nalezy rozpakowac zdejmujac opakowanie ochronne.

. Podczas przenoszenia nie nalezy chwyta¢ za listwy ani deske umieszczong na $rodku stelaza (listwe $rodkowa)

. Nalezy usuna¢ tasmy samoprzylepne lub plastikowe, ktére mogtyby przeszkadza¢ w podnoszeniu stelaza.

. Podtaczy¢ baterie 9V umieszczone na silniku.

. Caly stelaz umiesci¢ w ramie tézka tak, aby boczne krawedzie stelaza byty odpowiednio podparte oraz aby po obcigzeniu nie doszto do ich
uszkodzenia (na catej diugosci stelaza lub co najmniej w trzech punktach — zagtéwek, $rodek i podnozek). Stelaz nie jest przeznaczony do t6zek z
listwg $rodkowg wzdtuzng na $rodku t6zka.

6. Nalezy sprawdzi¢, czy okucie nie opiera sie o rame boczng t6zka, listwe srodkowa tézka lub czy w regulaciji nie bedzie przeszkadza¢ inny przedmiot.

7. Koncowke przewodu zasilajgcego podigczy¢ do sieci 230V.

8. Nacisna¢ zielony przycisk bezpiecznika (rys.4 ) i sprawdzi¢ dziatanie silnika z uzyciem pilota (rys. 3). Uwaga! Nie wigczac, jezeli nie zostaty usuniete
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tasmy plastikowe lub samoprzylepne.
. Na stelaz potozy¢ materac, wybra¢ pozadang pozycjg z uzyciem pilota (rys. 3).

10.W trakcie regulowania stelaza nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie doszto do przygniecenia ciata ludzkiego, poscieli itp. pomiedzy stelazem i rama tézka.

11.Plastikowe naktadki stuzg do nastawienia twardosci w ledzwiowej czesci stelaza (rys. 3). Przysunigte — t6zko migksze, rozsunigte — t6zko twardsze
(patrz etykieta umieszczona na listwie stelaza).

12. W przypadku przerwy w zasilaniu pragdem mozna obnizy¢ pozycjonowany stelaz do potozenia podstawowego, zerowego. Do tego stuzg dwie baterie
alkaliczne 9V, ktore sg czescig silnika, a ktore sg aktywowane przez naci$nigcie przycisku 6, po ktorego nacisnieciu stelaz dostaje si¢ do pozycji
podstawowej. W przypadku nieprawidtowego dziatania takze tego przycisku mozna uzy¢ przycisku ,Coding” na silniku. Po naci$nieciu tego przycisku
stelaz powrdci do pozycji podstawowej. Chociaz na baterie mozna obstuzy¢ kilka rozruchéw awaryjnych, zalecamy ich wymiang po kazdym uruchomieniu
awaryjnym lub najpozniej po trzech latach.

13.Mozna zsynchronizowa¢ dwa silniki w celu ich wspélnego sterania jednym pilotem. Przeprowadzi¢ synchronizacje zgodnie z punktem ,Instalacja
i synchronizacja pilota“.

OPIS PILOTA

przyciski:

1 — sterowanie strefg plecéw w kierunku ,Gora“

2 - sterowanie strefg plecéw w kierunku ,Dét*

3 - sterowanie strefg nég w kierunku ,Gora“

4 - sterowanie strefg nég w kierunku , Dot

5 - sterowanie strefg plecow i nég jednoczesnie w kierunku ,Gora*
6 - sterowanie strefg plecow i nég w kierunku , Dot

INSTALACJA | SYNCHRONIZACJA PILOTA

Parowanie pilota z silnikiem:

Nacisna¢ jednoczesnie przyciski 2 i 3 na pilocie, a nastgpnie nacisna¢ przycisk ,Coding” na silniku. Parowanie odbywa sig, gdy tylko rozlegnie sig sygnat
dzwigkowy.

Parowanie pilota z dwoma silnikami:
Nacisng¢ jednoczesnie przyciski 2 i 3 na pilocie, a nastepnie nacisna¢ przycisk ,Coding” na kazdym z parowanych silnikow. Parowanie odbywa sie,
gdy tylko rozlegnie sig sygnat dzwigkowy.

UWAGA

1. Stelaz jest przeznaczony do uzytkowania w $rodowisku suchym — wewnatrz mieszkania.

2. Nie wolno chodzi¢ lub skakac¢ po stelazu, a w przypadku pozycji innej niz pozioma nie wolno siada¢ lub naciska¢ z nadmierng sitg na podniesione
czgsci stelaza.

3. Dziatanie silnika jest ograniczone do max. 2 minut lub 5 cykli bez przerw, pézniej konieczna jest przerwa odpowiadajgca pracy przerywanej 1 min/9 min
(tj. po 1 minucie dziatania konieczna jest przerwa 9 min).

4. Obstuga stelaza t6zkowego wyposazonego w silnik nie jest zalecana dzieciom ponizej 12 roku zycia.

5. Nie wolno dopusci¢ do jakiegokolwiek uszkodzenia przewodu.

6. Przy podnoszeniu/opuszczaniu podporki regulacji plecéw lub nég nalezy zwréci¢ uwage, aby nie doszto do zgniecenia ciata ludzkiego, poscieli itp.
pomigdzy stelazem i rama tozka.

7. Przed zmiang miejsca ulokowania stelaza nalezy wyciggngé koncoéwke przewodu zasilajgcego z sieci elektrycznej 230V.

8. Nalezy zapewni¢ wentylacje od spodu stelaza (swobodny dostep powietrza).

9. Uktad zasilania mozna stosowaé wytgcznie z oryginalnymi cz¢$ciami montazowymi (zasilanie, sterowanie itd.).

10.Stelaz t6zkowy posiada atest zdrowotno$ci. Ewentualny zapach “nowosci” zniknie w krétkim czasie.

11. Silnik zostat zaprojektowany w taki sposéb, ze zmiana potozenia stelaza jest mozliwa tylko z osobg lezacg na stelazu. W przypadku siedzenia lub stania
na koncach stelaza podczas pozycjonowania, czy na wypozycjonowanym stelazu grozi ryzyko jego uszkodzenia.

KONSERWACJA

1. Przed przystgpieniem do konserwacji i sprzatania nalezy odtgczy¢ zasilanie uktadu od sieci elektrycznej.

2. Elementy drewniane i plastikowe zalecamy czysci¢ wilgotng szmatka, nie moczy¢.

3. W celu zapewnienia prawidtowego dziatania stelaza nalezy co najmniej 1x w roku przetrze¢ olejem metalowe elementy systemu regulacji.

4. Dodatkowe baterie 9V stanowig materiat podlegajacy zuzyciu. Nalezy je wymieni¢ po roztadowaniu. Roztadowanie baterii nie jest podstawg do
reklamacji produktu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
1. Silnik nie pracuje
- nalezy skontrolowac¢, czy wszystkie przewody zasilajgce i tagczace sg prawidtowo podigczone.
- nalezy skontrolowac¢, czy przewdd zasilajacy jest podigczony do sieci elektrycznej 230V.
- nalezy skontrolowag, czy pilot jest wtasciwie poditgczony do silnika.
- nalezy ponownie sparowac pilot z silnikiem zgodnie z punktem Instalacja i synchronizacja
2. Awaria silnika — brak dziatania — demontaz silnika i opuszczenia stelaza do pozycji podstawowej
Z silnika nalezy zdjg¢ czarne pokrywy (tam, gdzie silnik jest osadzony na okuciu) rys. 1.
Nastepnie $ciggna¢ silnik z okucia pozycjonujacego. Silnik $ciggna¢ naciskajac lub pociggajac z okucia regulujacego. Uwagal Regulujgce czesci
stelaza szybko zjadg w dot!
Zalecamy, aby przy demontazu silnika byta obecna druga osoba, ktéra przytrzyma podniesione czesci stelaza tak, aby przy $ciggnigciu silnika nie
zjechaly szybko w dét. W ten sposéb nie dojdzie do mozliwosci urazu w wyniku przygniecenia reki lub palcéw w trakcie demontazu.
3. Silnik pracuje, ale nie reguluje pozycji
- nalezy skontrolowa¢, czy migdzy elementami konstrukcji stelaza nie jest przygnieciona posciel,
- nalezy skontrolowac, czy jaki$ obcy przedmiot pod powierzchnig lezgcg nie przeszkadza w regulowaniu pozycii.
4. Zagubienie lub uszkodzenie pilota
W przypadku zagubienia lub uszkodzenia bezprzewodowego pilota stelaz opuszcza sig¢ do pozycji podstawowej poprzez naci$nigcie przycisku
awaryjnego (Coding) na silniku (rys.2).
UWAGA !!! Po nacis$nigciu przycisku "Coding" silnik zacznie automatycznie opuszczac¢ stelaz do pozycji podstawowej bez koniecznosci trzymania wcisnietego
przycisku. Ruch ten mozna zatrzyma¢ ponownie naciskajgc przycisk "Coding". Nalezy si¢ upewni¢, ze w opuszczeniu stelaza do pozycji podstawowej
(poziomu) nie przeszkadzajg obce przedmioty.
Nowy pilot nalezy dokupi¢ i zainstalowa¢ (zsynchronizowac) z silnikiem.

WARUNKI GWARANCJI
Gwarancja udzielana przez producenta obejmuje wady wykryte w okresie gwarancyjnym i powstate w wyniku wady materiatu, konstrukcji lub wykonania
w trakcie biezacego uzytkowania stelaza.
Wady jawne oraz niekompletno$¢ nalezy reklamowac¢ natychmiast po odbiorze.
Gwarancja produktu nie obejmuije:
- biezgcego zuzycia, naturalnego starzenia sie produktu, zmiany koloru zastosowanych materiatow
- wad powstatych w wyniku nieprawidiowego umiejscowienia, przeprowadzenia napraw, przecigzenia lub nieprawidtowego uzytkowania produktu
- wad towaru, na ktoéry udzielono znizki
- wad powstatych w wyniku transportu wtasnego towaru przez klienta
Opakowanie produktu nalezy umiesci¢ poza zasiggiem dzieci. Nalezy utylizowa¢ zgodnie z ustawg o odpadach.
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